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INTRODUCION

As reservas mariias de interese pesqueiro (Remip) constitien unha ferramenta especifica
de xestion encamifiada a lograr unha explotacién sustentable dos recursos de interese
pesqueiro, establecendo medidas de proteccién especificas en areas delimitadas de
caladoiros tradicionais. Evidencias cientificas amosan que este tipo de areas marifas
protexidas non son tan sé poderosas ferramentas para a conservacion da diversidade
bioléxica salvagardando a integridade dos ecosistemas, sendn que tameén ofrecen, baixo a
aplicacién dun axeitado desefio, xestién e control, o tan necesario pulo para as pesqueiras
e a sua sustentabilidade en que deben involucrarse desde o inicio os propios pescadores
coa sla participacién na toma de decisions, comprometéndose non sé co medio marifio,
sendn tamén coa administracién e coa sociedade en xeral.

Neste senso estan recollidas coma figuras de proteccién pola UICN na categoria VI “Areas
protexidas con Recursos Manexados”, e encaixan perfectamente coas recomendaciéns
dos maximos organismos internacionais; caso da FAO.

Esta figura de proteccion presenta evidentes beneficios:

Amosan un incremento da biomasa de peixes: os exemplares acadan maior tamafo, o cal
tradlcese nun incremento da cantidade e viabilidade das postas. Un dos seus efectos € o
de recuperar a diversidade biol6xica e a estrutura de poboacions e comunidades.

Co tempo constitiense en areas de dispersion de exemplares cara as augas adxacentes,
rexistrandose un aumento das capturas por unidade de esforzo nos limites das reservas.

Constitlien un “seguro” contra a incerteza ao brindar unha maior capacidade de predicion
de pesca.

O sector pesqueiro recupera e revaloriza a sta imaxe e a dos seus produtos ante os
consumidores.

Concilian o desenvolvemento econdmico co respecto as especies e ecosistemas mediante
unha explotacién razoable dos recursos marifios e pesqueiros.

A idea do establecemento dunha area marifia protexida como ferramenta de cambio cara a
unha pesca sostible e de calidade, naceu coa participacion da Confraria de Cedeira no
Proxecto Serea (2006-2008), cofinanciado polo Fondo Social Europeo en virtude do artigo
6: “Enfoques innovadores na Xestion do Cambio”. “Ria de Cedeira” & a segunda REMIP de
Galicia e esta integrada no LIC Costa Artabra da Rede Natura 2000.

Facendo balance observamos a progresion positiva da evolucién dos principais recursos
pesqueiros, cun incremento tanto nas capturas como nos seus tamafos en algunhas das
especies clave das nosas pesqueiras; grazas a unha pesca sostible e responsable, unha
pesca selectiva, que non produce descartes, non causa danos ¢s ecosistemas marifios,
contribuindo & xestion sostible e integral das zonas costeiras, proporcionando valor
engadido as actividades relacionadas coa pesca e promovendo a diversificacion.

O cambio da tradicional xestién dos recursos pesqueiros, no que as decisions se tomaban
“arriba” sen contar coa opinion dos propios actores a un sistema de COXESTION foi
fundamental. Os profesionais da pesca relinense, comentan os seus habitos de pesca ,
identifican as boas e malas practicas, os beneficios obtidos derivados da stia xestion e

comprométense cd sua actividade. Nas suas propostas para o plan de xestion anual
4



UNION
EUROPEA

- PLAW DE KESTION InTesRAL 2015 - F.EP.

INVESTIMOS EN PESCA
SOSTIBLE

N RESERVA MARIA DE
" TERE

demostran un alto grado de responsabilidade e compromiso: establecendo novas zonas de
veda para cria de especies e aumentando as tallas minimas de captura, nalgtns casos ata
do 100% . Neste proceso foi fundamental o desexo de preservar un espazo natural de
riqueza pesqueira ancestral que estaba vendo como, pouco a pouco, diminuia a sua
capacidade produtiva e a idea de coidar e protexer o mar do que vivimos para que tamén
poidan vivir del os nosos fillos.

A creacion da Remip “Ria de Cedeira“ foi o impulso que os gobernantes locais
necesitaban para a definitiva construcion e posta en marcha da depuradora de augas
residuais; feito que indubidablemente supuxo unha mellora na calidade das augas e polo
tanto nas zonas de pesca e que se demostra no paso de zona clasificada como B a zona
A e de zona C a B estable para a producién de moluscos bivalvos.Todo isto, impulsou o
nacemento de asociaciéns culturais e deportivas que organizan numerosas actividades
para nenos e adultos sempre relacionadas coa reserva mariia: actividades de pesca
deportiva sostible, deportes nauticos e visitas guiadas.

Coa creacidn desta reserva, Galicia segue no camifio de fomentar a proteccion do medio
ambiente e dos recursos naturais, asi como de promover o desenvolvemento sustentable
e a mellora da calidade de vida nas zonas maritimas, lacustres e costeiras onde se
exercen actividades de pesca e marisqueo, en concordancia cés obxectivos definidos polo
Fondo Europeo de Pesca, hoxe en dia Fondo Europeo Maritimo e de Pesca, asi como coa
Politica Pesqueira Comun.

Cabe dicir que é cedo para poder avaliar o efecto reserva con rigor pero os indicadores
analizadas van na direccién axeitada polo que se aconsella non modificar demasiado o
Plan respecto de anos anteriores para seguir no camifio correcto.
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1. OS DATOS XERAIS

1.1. Os obxectivos do Plan de Xestion

As actividades pesqueiras e marisqueiras que se levan a cabo no ambito da Remip “Ria
de Cedeira”, desenvdlvense no marco do presente Plan de Xestion Integral (PXI), no que
quedan recollidas as medidas especificas para cada unha das pesqueiras e das zonas
dentro da reserva.

Coa elaboracién e posta en marcha deste plan preténdese chegar a unha serie de
obxectivos concretos:

1. Protexer e favorecer a rexeneracion dos recursos pesqueiros;

2. Impulsar a pesca artesanal e o marisqueo a través de medidas encamifiadas a acadar
unhas actividades profesionais responsables e sustentables;

3. Conservar e protexer a flora e fauna do medio marifio e a stia diversidade;
4. Fomentar a sensibilizacion ambiental sobre o medio marifio;
5. Divulgar os valores pesqueiros e ambientais da costa galega;

6. Favorecer os estudos cientificos sobre as distintas especies e sobre as medidas de
proteccién dos recursos e xestion das pesqueiras;

7. Posibilitar e favorecer o desenvolvemento e a aplicacion de modelos de xestion
pesqueira coa participaciéon dos profesionais da pesca e do marisqueo.

1.2. A elaboracion, aprobacion e modificacion do PXI
1.2.1. Elaboracién e aprobacion

O PXI debera ser presentado cunha anticipaciéon minima de tres meses a finalizacion do
PXI anterior.

1°. Este PXI xorde dun documento-proposta inicial elaborado polos socios da confraria de
pescadores de Cedeira para comentario publico, e con base nas reuniéns mantidas cos
distintos sectores produtivos cuxas actividades desenvolvéronse habitualmente no
ambito da reserva “Ria de Cedeira” durante 2014.

2°, A consulta do documento cos usuarios da reserva fixose mediante convocatoria, da
coordinacion da Remip, de asembleas dos distintos sectores de producién, de todos os
usuarios. (anexo V).
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3°. A coordinacion da reserva envia ao érgano de xestién, seguimento e control (Oxesco)
a proposta do PXI.

O 24/09/2014, a asistencia técnica enviou por correo certificado duas copias da proposta

do PXI; unha & Secretaria Xeral do Mar e outra a Direccion de Desenvolvemento
Pesqueiro.

4°, O presidente do Oxesco convoca ao 6rgano para debater o PXI. O Oxesco retinese e &
vista dos informes técnicos e tralas deliberacions oportunas emite informe sobre a
proposta presentada.

5°, O Oxesco remite informe a Secretaria Xeral do Mar.
6° A Secretaria Xeral do Mar aproba o plan de xestion.

7°. Unha vez aprobado, daraselle publicidade ao PXI para cofiecemento dos usuarios e da
cidadania.

1.2.2. Modificacion

Toda proposta de modificacién deste plan debera trasladarse ao Oxesco, cuxos membros,
unha vez informados, poderan solicitar a convocatoria do érgano, se asi o consideran pola
transcendencia da modificacion proposta.

Asi, como regra xeral:

1°. Remision das propostas de modificacion a coordinacién da Remip.

2°. A coordinacién da reserva remitira ditas propostas, xunto coa valoracién do seguimento
cientifico , a secretaria do Oxesco.

3°. A secretaria do Oxesco enviara as propostas aos diferentes membros do érgano.

4°, Os vogais do érgano remitiran a sta contestacion a secretaria do Oxesco, que as fara
chegar a Secretaria Xeral do Mar para que se dite a resolucion que corresponda, de ser o
caso, ou se convoque ao Oxesco.

1.3. A vixencia do PXI
O PXI tera vixencia anual, dende o 1 de xaneiro ata o 31 de decembro de 2015.

A slia renovacion sera discutida na convocatoria ordinaria do Oxesco que coincida co final
do periodo de vixencia do plan en curso, podéndose prorrogar automaticamente, de ser o
caso, ata a seguinte convocatoria do érgano.

Cando non exista ningunha proposta presentada, a Secretaria Xeral do Mar podera

aprobar de oficio, logo do informe do Oxesco, un plan de xestion integral.
7
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1.4. O érgano de xestion, seguimento e control (Oxesco)
1.4.1. Composicion e Funcions

A stia composicion e funcions son as recollidas no artigo 10° do Decreto 28/2009 do 29 de
xaneiro polo que se crea a reserva marifia de interese pesqueiro Ria de Cedeira; asi como
no artigo 2° da Orde do 18 de agosto de 2010 pola que se regula o uso e xestion da
reserva marifa de interese pesqueiro Ria de Cedeira.

Estara constituido por oito membros designados pola conselleria competente en materia
de pesca, que procurard unha participacion equilibrada de homes e mulleres: tres en
representacion da conselleria competente en materia de pesca, un en representacion da
conselleria competente en materia de medio ambiente, tres en representacion da confraria
de Pescadores de Cedeira e un en representacion do sector pesqueiro por proposta da
Federacion Galega de Confrarias.

A conselleria competente en materia de pesca designara a presidencia e a secretaria do
Oxesco entre os representantes da administracion.

O Oxesco poderd incorporar és stas reunions persoal asesor para informe e debate dos
asuntos que se consideren oportunos.

1.5. A coordinacion da reserva e as stas funcions

A coordinacion correspondelle 4 confraria de pescadores de Cedeira, que é a
responsable de organizar o traballo diario dos equipos de seguimento cientifico, de
vixilancia e de control de todas as actividades que se desenvolvan no ambito da
reserva. Ademais, ten encomendadas as seguintes funcions:

a) Colaborar coa subdireccion xeral de Gardacostas na coordinacion do seguimento e
control na area da reserva;

b) Elaborar e presentar o PXIl, que se fard conforme ao establecido na normativa
reguladora e &s instrucions que poidan ditar ao respecto tanto a Conselleria do
Medio Rural e do Mar como o Oxesco;

c¢) Elaborar o informe anual sobre a Remip, para que, unha vez informado polo Oxesco,
sexa difundido ao sector, instituciéns e entidades interesadas para o seu cofiecemento;

d) Prestar asistencia técnica nas reunions do Oxesco da reserva.

e) Garantir a recollida e envio de mostraxes relativas ao estado sanitario das augas e
especies marisqueiras ao Intecmar,

f) Asegurar o correcto funcionamento dos diferentes puntos de control .
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Ria de Cedeira

No caso dos recursos para os que existan plans de explotaciébn aprobados,
xestionaranse baixo as condiciéns establecidas neles.

2. A ORDENACION NA REMIP “ RIA DE CEDEIRA “
2.1. A descricién do espazo : localizacion , delimitacién e zonificacion.

A ria de Cedeira esta situada ao norte da provincia da Corufia, bafiada polo Océano
Atlantico e a poucos quildmetros do cabo Ortegal, que marca o limite co mar Cantabrico.
Se ben é unha das mais pequenas de Galicia en extension, a sta biodiversidade e riqueza
tanto paisaxistica como ecoloxica, fana un enclave especial para gran cantidade de
especies acuaticas polo que a confraria de pescadores de Cedeira, tras determinar a sta
idoneidade mediante estudos pesqueiros, ecoldxicos, propuxo que se lle outorgase un
marco de proteccion dirixido ao interese pesqueiro.

A Remip “Ria de Cedeira“, que comprende augas interiores da Comunidade Auténoma de
Galicia, queda delimitada pola lifia da preamar maxima viva equinoccial e pola lina recta
imaxinaria que marca a boca da ria, e que une O Ensebadoiro e a punta de terra da
Chirlateira . Ten unha superficie total de 744.2 hectareas e o seu limite , na zona da boca
da ria , ven determinado polas seguintes coordenadas DATUM WGS - 84:

Latitude Lonxitude
O Ensebadoiro 43 40.815° | 08 04.518"
Pta. de Terra da Chirlateira 43 39.958" | 08 05.413"
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O Decreto 28/2009, do 29 de xaneiro, de creacién da reserva recolle nos seus artigos 2° e
3° os limites tanto da Remip como das zonas especiais (ZEP |, ZEP Il e reserva integral de
Esteiro).

Dentro do ambito da reserva identificaronse unhas zonas que, polas stuas caracteristicas
ecoléxicas e a sua relevancia de cara @ consecucioén dos obxectivos da creacion desta
area protexida, requiren unha maior proteccién; asi, existen tres zonas diferenciadas con
fortes restricions nas actividades a desenvolver nelas:

1.Reserva Integral de Esteiro( 46.90 Ha ): area maritima delimitada pola recta poligonal
definida polas seguintes coordenadas (DATUM WGS - 84):

Latitude Lonxitude
43 38.390° 08 04.097"
43 38.162" 08 03.871"
43 38.163" 08 03.519"
43 38.314° 08 03.491°
43 38.472° 08 03.965°

2. ZEP | - Vilarrube (40.30 Ha): zona limitada ao sur pola lifia da baixamar escorada e ao
norte pola lifa imaxinaria que une punta Robaleira c6 Forno, definida polas seguintes
coordenadas (DATUM WGS - 84):

Latitude Lonxitude
Punta Robaleira 43 39.057° 08 04.223°
O Forno 43 39.125° 08 04.928"

3 ZEP-Il - Boca da Ria (144.30 Ha): area maritima delimitada polas lifias imaxinarias que
unen entre si ao sur a punta Castrelo e punta Folgoso e ao norte punta de terra de
Chirlateira e O Ensebadoiro, e definida polas seguintes coordenadas (DATUM WGS - 84):

Latitude Lonxitude

N Pta.Castrelo 4339.731" | 0805.224
Limite sur Pta.Folgoso 43 40.086° 08 04.513"
- Chirlateira 43 39.958° 08 05.413"
e s O Ensebadoiro | 4340.815" | 0804.518"

4 A Zanqueira (3.748,77 m?): 4rea marifia situada fronte ao edificio : “Casa do pescador”
camifio ao peirao pesqueiro e delimitada polas coordenadas:

W 8°3,814' N 43° 39,474 (Muro)
W 8°3,739' N 43° 39,483 (Interior Rampla)

W 8°3,731' N 43° 39,464 (Exterior Rampla)

W 8°3,800' N 43° 39,451 (Zona mar fronte a rampla)
W 8°3,802' N 43° 39,465 (Zona mar fronte a Peixeira)

W 8°3,803' N 43° 39,472 (A Peixeira)

10
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A Zanqueira

LIMITES E SUPERFICIE DA ZONA DE “A ZANQUEIRA"
2.2 Condiciéons de acceso, actividades permitidas e limitaciéon de usos

As condiciéns de acceso a reserva estan recollidas no artigo 8° do Decreto 28/2009, no cal
se establece que poderan exercer a pesca maritima profesional no ambito da reserva as
embarcacions de arqueo igual ou inferior a 1.5 GT.

Esta limitacion non se aplica 4s embarcacions habilitadas para a captura do percebe, que
poderan extraer este recurso nas zonas autorizadas ; e &s embarcacions despachadas
con artes de anzol que poderan extraer patexo (Polybius henslowii) con nasas, nas zonas
autorizadas para o seu emprego como engado vivo.

O Decreto 28/2009 recolle nos seus artigos 5° e 6° as actividades permitidas asi como a
limitacién de usos en cada zona.

Na Reserva Integral de Esteiro queda prohibida a practica de pesca maritima, a
extraccion de fauna e flora e a realizacién de actividades subacudticas, coa excepcion das
actividades e toma de mostras autorizadas expresamente pola direccion xeral competente
en materia de recursos marifios logo de informe do Oxesco, con fins cientificos ou de
seguimento da propia area marifia.

11



VS e
' EUROPEA

-y PLAN DE XESTION INTEGRAL 2015 - F.EP.

INVESTIMOS EN PESCA
SOSTIBLE

Nas zonas de especial proteccion ZEP-l e ZEP-Il queda prohibida a practica de pesca
maritima, a extraccién de fauna e flora e a realizacion de actividades subacuaticas, coas
seguintes excepcions:

e A extraccion de percebe dentro da ZEP-Il Boca da ria;

e O mergullo de lecer dentro da ZEP-I| Boca da ria;

e As actividades e toma de mostras autorizadas expresamente pola direccién xeral
competente en materia de recursos marifios logo do informe do Oxesco, con fins
cientificos ou de seguimento da propia area marifia.

Coa resolucion do 27 de novembro de 2009 da Direcciéon Xeral de Ordenacion e Xestion
dos Recursos Marifios , pola que se ditan as medidas de xestiéon para o ambito da Remip
quedou excluido o emprego de artes de enmalle na ZEP-1I-Boca da ria e na ZEP-I-
Vilarrube .

Coa entrada en vigor deste Plan de Xestion Integral, na zona da Zanqueira, queda
prohibida a practica da pesca maritima desde embarcacion, a extraccion de fauna e flora e
a realizacion de actividades subacuaticas, coa excepcién das actividades e toma de
mostras autorizadas expresamente pola direccién xeral competente en materia de
recursos marifios logo de informe do Oxesco, con fins cientificos ou de seguimento da
propia area marifia.

2.3 Pesca maritima de recreo e o mergullo de lecer

Segundo a Lei 6/2009, do 11 de decembro, de madificacién da Lei 11/2008 , do 3 de
decembro , de pesca de Galicia, definese a pesca maritima de recreo como aquela que se
practica por entretemento, deporte ou afeccion, sen animo de lucro, en perfecta harmonia
e respecto cé exercicio da actividade pesqueira, marisqueira e acuicola profesional.

Na antedita lei, establécense as seguintes modalidades de pesca recreativa:

a) pesca desde embarcacion da sétima lista;

b) pesca desde terra en superficie;

¢) pesca submarina: prohibida en toda a Remip “Ria de Cedeira”,

d) pesca desde embarcacién da sexta lista, incluidas as distintas modalidades de
pesca de alugamento.

Non se podera realizar ningunha destas modalidades de pesca a menos de 250 metros
das artes de pesca e das embarcacions adicadas a calquera clase de pesca profesional,
nas zonas portuarias nin nas canles de navegacion, a menos de 250 metros das praias
cando estean frecuentadas por bafiistas, asi como nas zonas de litoral prohibidas
mediante orde da Conselleria do Medio Rural e do Mar.

O periodo autorizado abrangue todos os dias do ano.

O horario sera ditrno, comprendido entre o orto e 0 ocaso no caso da pesca desde
embarcacion.
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As artes e Utiles a utilizar por licenza seran as descritas a continuacion: duas canas ou
sedais cun méaximo de 6 anzois, dias poteiras, dlias garabetas e un gancho, podendo
utilizar como arte auxiliar un trueiro.

Esta licenza s6 habilita para a captura de cefalopodos e peixes, agas a anguia,
quedando prohibido a pesca de salméns e reos nas rias e augas interiores da comunidade
auténoma de Galicia.

Poderanse capturar un maximo de cinco quilos por licenza e dia, podendo non
computarse o peso dunha soa peza que exceda do tope establecido, cun tope por
embarcacion e dia de 16 Kg se son mais de tres as persoas embarcadas titulares de
licenza. No caso do polbo, o limite seré dias pezas por pescador e dia.

Para utilizar como cebo, poderase capturar diariamente por licenza , ata un total de 50
poliquetos, 40 cangrexos (Pachygrapsus marmoratus e Carcinus maenas), 200 g de
pulgas de mar e 100 g de camaréns e quisquillas (quedando prohibida a captura do
camardn comun (Palaemon serratus)).

Segundo a Orde do 17 de setembro de 2009 pola que se desenvolve o Decreto 211/1999
do 17 de Xufio de 1999 polo que se regula a pesca maritima de recreo; existen unha serie
de prohibiciéns que todos os propietarios dunha licenza de pesca maritima de recreo
deben cofiecer e respectar:

e A utilizacién de artes , aparellos e Utiles distintos dos arriba indicados.

e A utilizacién de substancias toxicas, narcoticas, velenosas... que contaminen o
medio marifio.

o O emprego de luces e equipos eléctricos que sirvan de atraccion para a pesca.

o A captura, a tenza e o desembarco de especies prohibidas, vedadas ou de tamafio
ou peso inferior ao regulamentario , que deberan ser devoltas decontado ao mar .

e A pesca, almacenamento, transporte, transbordo ou descarga dunha cantidade
superior aos topes maximos de capturas sinalados anteriormente, ainda que
correspondan a varios dias continuos de navegacién.

e Obstaculizar ou interferir as faenas de pesca maritima profesional, marisqueira ou
acuicola.

No ambito da reserva, a pesca maritima de recreo levarase a cabo respectando todas as
normas e prohibiciéns establecidas para o resto da Comunidade Auténoma de Galicia,
coas seguintes excepcions:

a) Queda prohibida a realizacion desta practica tanto na reserva integral de Esteiro como
nas ZEP |, ZEP Il e na Zanqueira; permitindose unicamente na Zanqueira a pesca con
cana desde superficie.

b) Queda prohibida a practica de pesca submarifia na totalidade do ambito da reserva.
13
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c) Queda prohibida a practica de pesca con cana utilizando engado (macizado) como cebo
na totalidade do ambito da reserva.

d) Queda prohibida a pesca maritima desde embarcacion desde o limite norte da ZEP | ata
a lifia de preamar maxima viva equinoccial da praia de Vilarrube, incluindo as Enseadas
de Esteiro e Pantin.

e) Queda prohibida a pesca con cana durante todos os dias do ano no periodo
comprendido entre dlas horas antes e duas horas despois da baixamar tanto ditirna como
nocturna, desde o limite sur da ZEP |, ata o limite da zona da reserva integral de esteiro e
en toda a Enseada de Pantin.

Permitese a recolecciéon de poliquetos, cangrexos, camardns, quisquillas e pulgas de mar
para a sta utilizacién como cebo vivo nas éreas delimitadas a continuacién:

o Na praia da Magdalena de Cedeira : da “Ponte Vella" cara ao nacemento do rio
Condomifias e da “praia da Fabrica” ata a antiga cetarea.

o Na Enseada de Esteiro : desde a lifia que une punta Campelo con Landeira e cara
ao nacemento do rio das Mestas.

e Na Enseada de Pantin: desde o “Cemiterio dos Barcos” cara ao nacemento do rio
das Ferrerias.
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Permitese o mergullo de lecer (previa comunicacién & Coordinacion da reserva) en todo o
4mbito da mesma agas na Zanqueira e en toda a superficie que abrangue dende o limite
norte da ZEP | ata a lifia de preamar maxima escorada da praia de Vilarrube, incluindo as
enseadas de Pantin e de Esteiro.

2.4 Marisqueo a pé
2 4.1. Descricién e analise das zonas de extraccién:

A ria de Cedeira esté formada por dous Iébulos separados pola punta Robaleira. Na marxe
dereita atopase o areal da Magdalena (banco natural de berberecho) e na marxe esquerda
a praia de Loira ou Vilarrube (banco natural de cadelucha) que protexe dos temporais
ocednicos as enseadas de Pantin e Esteiro (autorizacions administrativas para
berberecho, bigaro e ameixa fina) onde se atopa a reserva integral.

A) A praia da Magdalena (CL-097)

Atépase ao fondo da ria de Cedeira na sGa marxe dereita encaixada entre bordes
rochosos, cunha extensiéon de 300.000m>.

Neste areal existe un banco natural de berberecho que é a especie principal, aparecendo,
como especies acompafiantes, o bigaro (caramuxo) e o longueirén vello.

A superficie produtiva do banco é de preto de 280.000 m? non existindo zonificacion na
stia explotacion.

B) A praia de Loira ou Vilarrube (CL-096)

Orientada cara ao norte, en direccion a boca da ria. E un banco areoso de pendente
moderada e caracter oceénico. Esta limitada nos seus extremos esquerdo e dereito polas
canles de desaugue das enseadas de Pantin e de Esteiro respectivamente, e recibe
directamente a accion dos temporais, polo que é frecuente a aparicion de “ripple - marks”
(suaves ondulaciéns na capa superficial da area debidas a ondaxe).

Nesta praia trabéllase un banco natural de cadelucha, non existindo especies
acompafiantes de interese comercial.

A superficie produtiva do banco é de preto de 360.000 m? non existindo zonificaciéon na
explotacion deste.

C) As enseadas de Pantin e Esteiro (CL-053 e CL-048)

As enseadas atopanse protexidas dos temporais por unha barra areosa cuxo fronte
oceénico & a praia de Vilarrube, realizandose a comunicacion por unhas estreitas canles a
ambos lados da praia. Son enseadas de pouca profundidade, con pouco declive e unha
zona intermareal grande. A maior parte da zona de marisma cobrese sO nas mareas vivas.
A division das duas enseadas esta configurada por unha lingua areosa en forma de “T"
cun conxunto dunar amplamente estabilizado e colonizado que durante os Ultimos anos
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esta a sufrir un retroceso, tanto cara ao sur, como nos seus estremos leste e oeste, co
conseguinte estreitamento das canles de desaugue.

As dlias enseadas, cunha superficie produtiva total que se achega s 7.500 m? (5.500 m?
en Esteiro e 2.000 m? en Pantin), son zonas de autorizacién marisqueira e tefien como
especies obxecto a ameixa fina o bigaro e o berberecho.

Na enseada de Esteiro atépase a reserva integral do mesmo nome.

L4PRAIA DA MAG

| | Reserva Marifia
ZEP Boca da Ria
[ zEP Vilarrube

RI Esteiro

[ A Zanquelra
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2.4.2. Descricion das artes de marisqueo:

Enténdese por arte de marisqueo todo aquel Util ou aparello que, utilizado dun xeito
preciso e cunha técnica determinada, ten como fin Ultimo a captura de organismos
acuaticos.

Na reserva de Cedeira , as artes utilizadas na extraccion de bivalvos son as seguintes:

2.1 Sacho: utensilio formado por un mango de madeira, ou outro material, nun de cuxos
extremos dispon dunha platina metélica plana, comunmente de forma triangular ou
rectangular, que forma angulo agudo co mango.

2.2 Angazo: consta dun mango de madeira ou similar que forma &ngulo agudo cunha
platina de madeira ou metal provista de dentes que non poderan exceder dos 10 cm de
lonxitude.

2.3 Foucifa: consta dun curto mango de madeira rematado nunha peza metalica mais ou
menos curva que facilita a escavacion e o acceso aos moluscos infaunais.

Cémpre comentar que para a captura de longueirdn e longueirén vello pode empregarse
sal.

2.4.3. Medidas de xestion por especies

A continuacién, detallanse o conxunto de normas especificas que regulan o marisqueo
dentro do ambito da Remip. Se ben, é preciso comentar que a xestion e explotacion das
especies marisqueiras desenvolvese ao abeiro dos plans de explotacion aprobados. As
medidas adoptadas inclien tanto as de caracter técnico como bioléxico; ¢é fin de optimizar
o esforzo marisqueiro ¢ tempo que se acada unha extraccion sostible do recurso:

1. Condiciéns de acceso: estar en posesion do permiso de explotacion para marisqueo a
pé.

2. Nimero maximo de mariscadoras a pé: 31 (anexo |l)
3. Arte autorizado: sacho, foucifia, angazo e o sal.

4. Horario de traballo: dende 2 horas e media antes ata 2 horas e media despois da
baixamar ditrna, e ata as 18:00 horas.

5. Descanso semanal: os sabados, domingos e festivos (tanto locais como autonémicos e
nacionais).

6. Accions de semicultivo, limpezas, vixilancias...: seran obrigatorios para todos os

membros da agrupacién de mariscadoras de Cedeira e computan para a renovacion do
permiso de explotacion, sendo necesaria unha participacion igual ou maior ao 95%.
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2.4.3.1. Berberecho (Cerastoderma edule).

1. Zona de traballo: areal da praia da Magdalena de Cedeira e o areal da Enseada de
Esteiro exceptuando a zona de Reserva Integral.

2. Tamafio minimo: 28 mm, medido no seu eixo maior ou anteroposterior (LAP).

3. Topes de captura autorizado: de acordo co establecido nos plans de explotacion
aprobados para o ano 2015.

4. Periodo de captura autorizado : de acordo co establecido nos plans de explotacién
aprobados para o ano 2015.

5. Punto de Control: Casa do pescador de Cedeira cando se traballe na praia da
Magdalena e a lonxa de Cedeira para o resto das zonas de extraccion.

2.4.3.2. Cadelucha (Donax trunculus)

1. Zona de traballo: areal da praia de Loira ou Vilarrube (plan especifico para as zonas de
libre marisqueo)

2. Tamafio minimo: 35 mm medido no seu eixo maior ou anteroposterior (LAP).

3. Topes de captura autorizados: de acordo co establecido nos plans de explotacion
aprobados para o ano 2015.

4. Periodo de captura autorizado : de acordo co establecido nos plans de explotacién
aprobados para o ano 2015.

5. Punto de Control : caseta sita en “Villa Herminia” en Vilarrube.
2.4.3.3. Ameixa fina (Ruditapes decussatus)

1. Zona de traballo: enseada de Esteiro (exceptuando a reserva integral) e enseada de
Pantin (plan explotacién para as autorizacions marisqueiras)

2. Tamaiio minimo: 40 mm medido no seu eixo maior ou anteroposterior (LAP).

3. Topes de captura autorizados: de acordo co establecido nos plans de explotacién
aprobados para o ano 2015.

4. Periodo de captura autorizado: de acordo co establecido nos plans de explotacién
aprobados para o ano 2015.

5. Punto de Control: Lonxa de Cedeira.
18
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2.4.3.4. Caramuxo ou bigaro (Littorina littorea).

1. Zona de traballo: Enseada de Esteiro (exceptuando a reserva integral ) e Enseada de
Pantin (plan explotacion para as autorizacions marisqueiras).

2. Tamafio minimo : 15 mm (AC) méxima altura da cuncha, medida desde o apice ata o
estremo distal dos labios da cuncha.

3. Topes de captura autorizados: de acordo co establecido nos plans de explotacion
aprobados para o ano 2015.

4. Periodo de captura autorizado : de acordo co establecido nos plans de explotacion
aprobados para o ano 2015.

5. Punto de Control: Lonxa de Cedeira.
2.4.3.5. Longueirén vello (Solen marginatus) e longueirén ( Ensis siliqua )

1. Zona de traballo: areal da praia da Magdalena de Cedeira (plan especifico para as
zonas de libre marisqueo) .

2. Tamafio minimo: 80 mm e 100mm respectivamente, medido no seu eixo maior ou
anteroposterior (LAP). ,

3. Topes de captura autorizados: de acordo co establecido nos plans de explotacion
aprobados para o ano 2015.

4. Periodo de captura autorizado: de acordo co establecido nos plans de explotacion
aprobados para o ano 2015.

5. Punto de Control: Casa do pescador de Cedeira.
2.5 Recursos especificos:
2.5.1.Descricion e analise das zonas de extraccion:

O ambito de extraccion do percebe, esténdese féra dos limites da reserva marifia de
Cedeira.

O seguinte mapa amosa a distribucion, segundo & abundancia de percebe na Remip “Ria
de Cedeira”.
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2.5.2. Descricion das artes empregadas na extraccion de recursos especificos.

Raspa ou rasqueta (“cacha”): utensilio adaptado para a extraccion de percebe que
consta dun mango recto de madeira unido a unha platina poligonal que terd unha base
maxima de 5 cm.

2.5.3. Medidas de xestién por especies:

A continuacion, detallanse o conxunto de normas especificas que regulan a extraccion de
recursos especificos dento do ambito da reserva. As medidas adoptadas inclien tanto as
de caracter técnico como bioloxico; co fin de optimizar o esforzo ao tempo que se acada
unha extraccién sostible do recurso. :

20



8 Reserua MaA DE UNION
Ria de Cec EUROPEA

- oy PLAN DE XESTION ITEGRAL 2015 - F.EP.

INVESTIMOS EN PESCA
SOSTIBLE

2.5.3.1. Percebe (Pollicipes pollicipes).

1. Condiciéns de acceso: embarcacions que tefien no seu permiso de explotacion a
modalidade de marisqueo de percebe.

2. Numero de embarcacions/habilitaciéns: 45/112 (anexo lll). Este nimero poderé sufrir
variacions no suposto de que, a través dos plans de explotacion, se autorice a entrada de
novas embarcaciéns ou a ampliacién do nimero de habilitaciéns ou como resultado da
renovaciéon da modalidade de percebe no permiso da explotacion.

3. Zona de traballo: todo o ambito da reserva exceptuando a reserva integral e a ZEP |.

4. Tamafio minimo: 15 mm (DBC) de didametro maior da base do capitulo medido a altura
das placas inferiores (dende a base do rostro ata a base da carena). Cando se presenten
formando pifias, polo menos o 60% do peso da pifia debera estar constituido por
exemplares que acaden o tamafio minimo.

5. Horario de traballo: de luns a venres, dende duas horas e media antes a dias horas
despois da baixamar ditrna, e ata as 18:00 horas como maximo.

6. Descanso semanal: fins de semana e festivos (autonémicos e nacionais).

7. Periodo de captura autorizado: de acordo co establecido nos plans de explotacion
aprobados para o ano 2015.

8. Tope de capturas: de acordo co establecido nos plans de explotacion aprobados para
o ano 2015.

9. Punto de Control: Lonxa de Cedeira.
2.6 Pesca de baixura:
2.6.1. Descricion e analise das zonas de extraccion

Poderiamos delimitar as zonas de pesca artesanal dentro da reserva con base nas artes
de pesca que se empregan nelas:

a) Zona de artes de enmalle e aparello de anzol: abrangue a zona comprendida entre o
Iimite sur da ZEP-1I-Boca da ria e a lifia imaxinaria que une a punta do dique de Cedeira
co cumio do monte Burneira.

As artes empregadas nesta zona son o palangrillo, o palangre, a liia ou cordel e o
trasmallo; as capturas céntranse, dependendo da época do ano, en especies como a xiba,
a centola, a robaliza, o sargo e os peixes planos.
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b) Zona de artes de nasas: abrangue toda a zona interna da ria, dende o limite sur da
ZEP-Il-Boca da ria ata o areal da Magdalena (exceptuando a zona portuaria e a
Zanqueira) e polo extremo sur ata o limite da ZEP-I-Vilarrube. As artes empregadas son a
nasa de polbo, nécora e camardn (especies obxecto desta pesqueira).

Asi mesmo , poderase capturar patexo con nasa nécora e camaron tanto na zona exposta
no paragrafo anterior como na zona habilitada para a captura de cangrexo como cebo no
apartado de pesca de recreo (ver paxina 14).

\& | 4 27 T K8 -, 3 ?
RESERVA MARINA DE INTERESE PESQUEIR )
i RIA DE CEDEIRA
! % TSR -
4 4 l Reserva Mariia
55 /4 21 [ 1ZEP Boca da Ria
. 37 4 : [ ZEP Vilarrube
[ | RIEsteiro
F '_..m [ A Zanqueira

N [ Pesca Nasas
byl Pesca Aparellos

22



Vo s i
P A X = EUROPEA
g gy PLAN DE XESTON litecRAL 2015 - F.EP.

INVESTIMOS EN PESCA
SOSTIBLE

2.6.2. Descricion das artes de pesca artesanal.

Na Remip “Ria de Cedeira” permitese a pesca maritima profesional coas artes e aparellos
tradicionalmente utilizados na zona: anzois, nasas e enmalle, nas modalidades
tradicionalmente autorizadas e de conformidade co establecido neste plan.

A continuacion describense as diferentes modalidades existentes de cada tipo asi como as
medidas de xestion adoptadas para cada pesqueira dentro do ambito da reserva.

2.6.2.1 Artes de enmalle

TRASMALLOS: é unha arte fixa ao fondo que consta dunha ou varias pezas constituidas
por tres panos, que se arman conxuntamente entre duas trallas, cos sistemas adecuados
para permanecer calados verticalmente. Os panos exteriores seran iguais entre si, e o
pano interior, de malla de menor tamano, podera ser de maior extension.

Caracteristicas técnicas: A malla minima dos panos exteriores, diagonalmente estendida
sera igual ou superior a 500 milimetros e a do pano central, igual ou superior a 100
milimetros.

A altura maxima da arte, entre trallas, sera de 2,5 m e a lonxitude de cada unha das pezas
non excedera de 50 m.

N° pezas: 20 pezas por embarcacion mais 10 pezas por tripulante enrolado e a bordo, ata
un maximo de 40 pezas.

Zonas autorizadas: todo o ambito da reserva exceptuando a ZEP-II- Boca da Ria e a
zona interior (de augas continentais) delimitada pola lifia imaxinaria que une a punta do
dique de Cedeira co cumio do monte Burneira.

Periodo autorizado: dependente da especie obxectivo.
Horario de uso: Cada 24 horas deberan ser levantados do seu calamento.

Descanso semanal; non poderan quedar caladas nin permanecer no mar dende as 12:00
horas do venres ata as 10:00 h do domingo.

O aumento do tamafio da malla minima dos panos exteriores e interiores do trasmallo con
respecto ao indicado no Decreto 15/2011, xunto co aumento da tamafio minimo das
principais especies obxectivo; caso xiba (pasa de 8 cm a 12 cm de tamafio minimo),
centola (pasa de 12 a 14 cm de tamafio minimo) e a acedia (pasa de 15 a 20 cm) asi
como o establecemento dunha porcentaxe para as especies accesorias (20% en peso vivo
total das capturas retidas a bordo) fundamentou a modificaciéon do horario de uso desta
arte, asi como o numero de pezas.
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2.6.2.1.1.Medidas de xestion das principais especies capturadas con esta arte

As medidas adoptadas inclien tanto as de cardcter técnico como bioloxico; co fin de
optimizar o esforzo 6 tempo que se acada unha extraccion sustentable do recurso.

No caso de non indicarse regulacién especifica, enténdese que segue a norma xeral
vixente.

Condicions de acceso: embarcaciéns con arqueo menor ou igual a 1,5 GT e coa
modalidade de trasmallos incluida no seu permiso de explotacion. (anexo |)

Arte autorizada: trasmallo.

Excepcionalmente, a Secretaria Xeral do Mar, por proposta do Oxesco, pode autorizar
temporalmente o acceso a embarcacions de arqueo superior a 1.5 GT (punto 1 do artigo 8
do Decreto 28/2009). Neste caso, estas deberan respectar todas as medidas de xestion
aplicadas 4s embarcacions de arqueo menor ou igual a 1.5 GT.

Especies accesorias: todas aquelas non definidas para esta arte como especies
obxectivo. Permitese a captura do 20% en peso vivo total das capturas retidas a bordo
sempre que non estean en veda e cumpran co tamafio minimo establecido.

Especies obxectivo: centola, xiba ou choco e raia.
2.6.2.1.1.1. Centola (Maja squinado).

Tamafio minimo: 14 cm de lonxitude de cefalotérax (LCT) medida sobre a lifia mediana
que vai entre ambos rostra ata o borde posterior do cefalotérax

Tope de capturas: 35 Kg por embarcacién/dia mais 35 Kg por tripulante debidamente
enrolado e a bordo/dia

Periodo de captura autorizado: Coincidente co establecido féra do ambito da Remip.

No caso dos crustaceos, independentemente do seu tamafio, queda prohibida a retencion
a bordo, transbordo , desembarco, transporte, almacenamento, venda , exposicion ou
comercializacion das femias ovadas que deberan ser devoltas inmediatamente ao mar.
Exceptuaranse da excepcion anterior as femias ovadas da cigala, o cangrexo real, o
camaron e o percebe.

2.6.2.1.1.2. Xiba ou choco (Sepia officinalis)
Tamafio minimo: 12 cm. Lonxitude dorsal do manto (LDM).

Tope de capturas: non se establece
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Periodo de captura autorizado: Do 2 de xaneiro ao 29 de maio, e do 1 6 31 de
decembro.

2.6.2.1.1.3. Raia (Raja spp.)

Tamafio minimo: 40 cm desde a punta da cabeza ata o extremo da aleta caudal (LT)
cando se presenten enteiras ou 500 g cando s6 se presentan as as .

Tope de capturas: non se establece.
Periodo de captura autorizado: todo o ano.

Esta pesqueira est4 supeditada ao disposto na normativa comunitaria sobre as variedades
destas especies que estean prohibidas e que se publican nos regulamentos de TAC e
cotas a principios de ano.

2.6.2.1.1.4. Peixes planos: Rodaballo (Psetta maxima), linguado (Solea spp), acedia
(Dicologlossa cuneata), solla (Platichthys flesus) e sollo ou curuxo (Scophthalmus
rhombus)

Tamafios minimos: Medirase dende a punta da cabeza ata o extremo da aleta caudal
(LT)

Rodaballo (Psetta maxima) 30 cm Solla (Platichthys flesus) 25 cm

. Sollo ou curuxo(Scophthalmus
Linguado (Solea spp) 24 cm rhombus) 30 cm
Acedia (Dicologlossa cuneata) 20 cm

Tope de capturas: non se establece.

Periodo de captura autorizado: todo o ano.

2.6.2.1.1.5 Peixes de rocha: Maragota ou pinto(Labrus bergylta), sargo (Diplodus
spp), escarapote e cabracho (Scorpaena spp) e robaliza (Dicentrarchus labrax)

Tamafios minimos:

Maragota ou pinto Escarapote e cabracho

(Labrus bergyita) 2 om (Scorpaena spp.) 18 om
Robaliza ;

(Dicentrarchus labrax ) 36 cm Sargo (Diplodus spp) 22 cm

Tope de capturas: non se establece

Periodo de captura autorizado: todo o ano.
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2.6.2.2. Artes de anzol

LINA OU CORDEL: Esta formada por un longo fio (xeralmente de tanza) e un nimero
variable de anzois adaptados a especie obxecto de captura, que actian normalmente
ligados a man do pescador e armada cun chumbo.

Zonas autorizadas: todo o ambito da Remip exceptuando a reserva integral e as ZEP | e
Il e a zona interior de augas continentais que delimita a lifa imaxinaria que une a punta do
dique de Cedeira c¢6 cumio do monte Burneira .

Periodo autorizado: todo o ano.

Horario de uso: dilrno,dende o orto ata o ocaso, durante cinco dias @ semana, sendo
obrigatorio un descanso semanal dende as 24:00 horas do venres ata as 24:00 horas do
domingo.

PALANGRILLO: Esta constituido por unha tralla denominada madre, de lonxitude
variable, da que parten outros cabos mais finos denominados brazoladas aos que se
empatan os anzois.

N° anzois : 1.000 como maximo; a lonxitude maxima total do palangrillo sera de 3.000 m
cunha distancia minima entre brazoladas de 1 metro.

Zonas autorizadas: todo o ambito da Remip exceptuando a reserva integral e as ZEP | e
Il e a zona interior de augas continentais que delimita a lifia imaxinaria que une a punta do
dique de Cedeira cé cumio do monte Burneira .

Periodo autorizado: todo o ano.
Horario de uso: desde as 16:00 horas do domingo ata as 16:00 horas do venres.

Descanso semanal: deben cesar na sua actividade dende as 16:00 h do venres ata as
16:00 h do domingo. Nestas 48 horas as artes deberan ser levantadas do seu calado e
levadas a porto.

Especies accesorias: todas aquelas non definidas para este arte como especies
obxectivo. Permitese a captura dun 20 % en peso vivo do total das capturas retidas a
bordo, sempre que non estean en veda e cumpran co tamafio minimo establecido.

2.6.2.2.1.Medidas de xestion das principais pesqueiras capturadas con esta arte

Condicions de acceso: as embarcacions con arqueo menor ou igual a 1,5 GT que conten
coa arte do palangrillo e/ou lifia ou cordel no seu permiso de explotacion. (anexo |)

Arte autorizada: lifa ou cordel e palangrillo .
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2.6.2.2.1.1. Congro (Conger conger)

Tamarno minimo: 100 cm

Tope de capturas: non se establece

Periodo de captura autorizado: todo o ano
2.6.2.2.1.2. Peixes planos: ver paxina 25
2.6.2.2.1.3.Peixes de rocha: ver paxina 25
2.6.2.3. ARTE DE NASAS

Son artes pasivas e fixas 6 fondo constituidas en forma de cestos ou gaiolas de diversos
materiais rixidos ou semirixidos que normalmente se recobren de rede. Estan provistas
dunha ou mais aberturas que permiten a entrada das diferentes especies ao habitaculo
atraidas polo engado que se coloca no seu interior. As nasas seran largadas de forma que
constitian caceas, nas que cada nasa se une a unha tralla e esta & sta vez ao cabo
madre. A s(a clasificacion baséase na especie obxectivo da pesqueira cara a que se
dirixen .

Na época de veda das especies cara as cales se orienta a captura principal das nasas,
estas deberan ser levantadas e transportadas a terra, permanecendo almacenadas nos
lugares destinados a este fin.

NASA DE NECORA E DE CAMARON: é unha nasa pechada de forma cilindrica ou
poliédrica, que posue as seguintes dimensiéns maximas:

o Lonxitude maxima : 550 mm

e Altura maxima: 350 mm

e Boca de entrada (no seu diametro maior): 160 mm. Durante a veda da nécora a
boca non podera exceder de 50 mm.

e Cando estea recuberta dun material rixido, os cadrados do entramado non
teran menos de 10 mm de lado; e cando estea recuberta de rede, a malla non
sera inferior a 16 mm

N° nasas por embarcacion: 90 nasas

Zona autorizada: dende o limite sur da ZEP -l Boca da ria ata o areal da Magdalena
cara ao leste (exceptuando a zona portuaria e a Zanqueira) e polo extremo sur ata o limite
da ZEP-I-Vilarrube.

Asi mesmo, poderase capturar patexo con nasa nécora e camarén tanto na zona exposta
no paragrafo anterior como na zona habilitada para a captura de cangrexo como cebo no
apartado de pesca de recreo (ver paxina 14).
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Periodo autorizado: depende da especie obxectivo.

Horario de uso: nocturno; dende dlas horas antes do ocaso do luns ata ddas horas
despois do orto do sdbado, tendo que ser levantadas e levadas a terra diariamente.

Descanso semanal: non se poderan calar nin permanecer no mar as fins de semana a
partir de 2 horas antes do orto do sdbado ata duas horas antes do ocaso do luns.

NASA POLBO: é unha nasa aberta na sta superficie superior, de forma cadrada ou
rectangular que poste as seguintes dimensions maximas:

e Lonxitude: 400 mm
e Altura ou diametro: 350 mm
e As mallas ou claros non seran inferiores a 20 mm de lado do cadrado.

N° nasas por embarcaciéon : 90 nasas

Zona autorizada: todo o ambito da reserva excepto a reserva integral de Esteiro, a ZEPI,
a ZEP I, a zona portuaria e a Zanqueira .

Periodo autorizado: Coincidente co establecido féra do ambito da Remip.

Horario de uso: dilrno; a actividade iniciarase as 06.00 h e finalizara as 16:00 h, de luns
a venres, podendo quedar caladas no mar diariamente.

Enténdese por inicio da actividade o momento da saida do porto. Féra dos horarios
establecidos non se poderé realizar no mar ningun tipo de actividade coas nasas para
polbo.

Descanso semanal: dende as 16:00 h do venres ata as 06:00 h do luns, podendo quedar
caladas no mar durante a fin de semana.

2.6.2.3.1.Medidas de xestion das principais pesqueiras capturadas con esta arte:

As medidas adoptadas inclien tanto as de caracter técnico como bioldxico; co fin de
optimizar o esforzo 6 tempo que se acada unha extraccion sostible do recurso.

No caso de non indicarse regulacion especifica, enténdese que segue a norma Xxeral
vixente.

Condiciéns de acceso: embarcacions con arqueo menor ou igual a 1,5 GT e coa arte de
nasa nécora e camarén (para captura de nécora, camarén e/ou patexo) ou nasa de polbo,
(para a captura do polbo) incluida no seu permiso de explotacién (anexo I)

Arte autorizada: nasa nécora e camarén ou nasa de polbo aberta.
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Excepcionalmente, a Secretaria Xeral do Mar, por proposta do Oxesco, pode autorizar
temporalmente o acceso a embarcacions de arqueo superior a 1.5 GT (punto 1 do artigo 8
do Decreto 28/2009). Neste caso, estas deberan respectar todas as medidas de xestion
aplicadas as embarcacions de arqueo menor ou igual a 1.5 GT.

2.6.2.3.1.1. Nécora (Necora puber)

Tamafio minimo: 6 cm de lonxitude do cefalotérax (LCT), sobre a lifia mediana que vai
dende o espazo interorbital ata o borde posterior do cefalotorax.

Tope de capturas: 8 kg por tripulante, debidamente enrolado e a bordo/dia, mais 8 kg por
embarcacién/dia.

Periodos de captura autorizados: do 2 6 5 de xaneiro, do 23 de marzo ao 1 de abril e do
1 de xullo ao 31 de decembro.

O periodo de 10 xornadas de pesca a finais de marzo xustificase por ser o periodo previo
4 Semana Santa, no que o prezo da nécora ascende, este aumento da mortalidade por
pesca dentro da Remip queda compensado pola existencia dun tope de capturas (tamen
para as especies accesorias) e un tamafio minimo superior ao establecido na normativa
xeral.

Especies accesorias:

e polbo: permitese un maximo de 8 pezas, que deberan cumprir co tamafio minimo
establecida para o 4mbito da reserva e sempre que non estean en veda;

o patexo: permitense un total de 20 Kg como méximo por embarcacion e dia,
debendo cumprir co tamafio minimo establecida para o ambito da reserva.

No caso dos crustaceos, independentemente do seu tamafio, queda prohibida a retencién
a bordo, transbordo , desembarco, transporte, almacenamento, venda , exposicién ou
comercializacion das femias ovadas que deberan ser devoltas inmediatamente ao mar.
Exceptuaranse da excepcion anterior as femias ovadas da cigala, o cangrexo real, o
camaron e o percebe.

2.6.2.3.1.2. Camaron (Palaemon serratus)

Tamafio minimo: 5 cm de lonxitude total, medida dende o extremo distal do rostrum ata o
extremo posterior do telson; excluindo as “setae” (LT)

Tope de capturas : Coincidente co establecido féra do ambito da Remip.

Periodo de captura autorizado: Coincidente co establecido féra do ambito da Remip.
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Especies accesorias:

o polbo: permitese un maximo de 8 pezas, que deberan cumprir co tamafio minimo
establecida para o ambito da reserva e sempre que non estean en veda;

o patexo: permitense un total de 20 Kg como maximo por embarcacion e dia,
debendo cumprir co tamafo minimo establecida para o &mbito da reserva e
sempre que non estea en veda.

2.6.2.3.1.3 Patexo (Polybius henslowii)

Namero de nasas : Coincidente co aprobado para o ano 2015 no plan de pesca de
patexo da Comunidade Auténoma de Galicia. De non existir, dito plan, o nimero maximo
de nasas que diariamente poderan ser caladas por embarcacion dependeran da arte & que
se adican:

e Lifia e cordel : ata un maximo de 10 nasas
e Palangrillo : ata un maximo de 20 nasas
e Palangre de fondo : ata un maximo de 40 nasas

Tamarfio minimo: 3.5 ¢cm, lonxitude do cefalotérax medido no seu eixo anteroposterior:
(LCT) medida sobre a liia mediana que vai dende o espazo interorbital ata o borde
posterior do cefalotérax.

Tope de capturas: non se establece

Periodo de captura autorizado: todo o ano.

Especies accesorias: non hai especies accesorias a esta pesqueira

2.6.2.3.1.4 Polbo (Octopus vulgaris)

Tamano minimo: 1,5 kg

Tope de capturas: coincidente co establecido féra do ambito da Remip.

Periodo de captura autorizado: coincidente co establecido fora do @mbito da Remip.

Especies accesorias: permitese a captura dun 20 % en peso vivo do total das capturas
retidas a bordo, sempre que non estean en veda e cumpran co tamafioc minimo
establecido.

Como especies accesorias poden aparecer fundamentalmente a nécora e o camaron.
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2.6.3. Calendario de uso das artes de pesca permitidas.

ARTE XAN | FEB | MAR | ABR | MAI | XUN | XULL [ AGOS | SET | OUT

NOV

DEC

NASA NECORA-CAMARON | * *
NASA POLBO
PALANGRILLO
LINA OU CORDEL
TRASMALLOS

* : permitida a captura de nécora e camarén do 2 6 5 de xaneiro e do 23 de marzo ao 1 de abril.

I Periodo de pesca permitido .

[ Periodo de pesca permitido : dependente da especie obxectivo

= | Periodo de pesca permitido : coincidente co establecido para Galicia
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de Cedeira “ .
Periodo autorizado de Tamano
ESPECIE pheapmeimy Topes de captura minimo
2 ao 5 de xaneiro , do 23 de

marzo ao 1 de abril e de xullo a | 8Kg /tripulante/dia mais 8Kg
NECORA decembro por embarcacion 6 cm*

Coincidente co establecido para | 35Kg /tripulante/dia mais
CENTOLA toda Galicia 35Kg por embarcacion 14 cm*

2 ao 5 de xaneiro , do 23 de
) marzo ao 1 de abril e de xullo a

CAMARON decembro Sen topes 5cm

Coincidente co establecido para | Coincidente co establecido
POLBO toda Galicia para toda Galicia 1,5 Kg*

Desde xaneiro ata maio e

XIBA decembro Sen topes 12 cm*
RODABALLO Todo 0 ano Sen topes 30 cm
LINGUADO Todo o ano Sen topes 24 cm
ACEDIA Todo o ano Sen topes 20 cm*
SOLLA Todo o ano Sen topes 25 cm
SOLLO Todo o ano Sen topes 30 cm
ROBALIZA Todo 0 ano Sen topes 36 cm
MARAGOTA Todo o ano Sen topes 22 cm*
SARGO Todo o ano Sen topes 22 cm
ESCARAPOTE Todo 0 ano Sen topes 18 cm
CABRACHO Todo o ano Sen topes 18 cm
RAIA Todo o ano Sen topes 40 cm
PATEXO Todo o ano Sen topes 3.5cm
CONGRIO Todo o ano Sen topes 100 cm*

* tallas superiores as establecidas pola normativa vixente .
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2.7 Regulaciéon da flota: o censo de titulares habilitados para o exercicio da
actividade no ambito da Remip.

O Decreto 28/2009, do 29 de xaneiro, polo que se crea a reserva marifia de interese
pesqueiro "Ria de Cedeira", establece no seu artigo 8 que para levar a cabo todas e cada
unha das diferentes actividades pesqueiras e marisqueiras que se practican no ambito da
Remip, os fitulares dos diferentes permisos que habilitan para tal fin, tefien que estar
inscritos nun censo especifico.

Este censo poderase actualizar seguindo o procedemento descrito nos puntos 1e2do
artigo 3 da Orde do 18 de agosto de 2010, pola que se regula o uso e xestion da reserva
marifia de interese pesqueiro "Ria de Cedeira"; e terase en conta como criterio de
seleccién, ademais da pertenza a portos base mais préximos ao ambito xeogréfico da
reserva mariiia, no caso de embarcacions, a habitualidade e as capturas realizadas no
ambito da mesma dos titulares que xa estivesen incluidos, de conformidade c6 disposto no
artigo 9 do Decreto 28/2009, do 29 de xaneiro.

O lento proceso de actualizacién do censo fai que se produza un estancamento tanto de
funcionalidade na area marifia como de axilidade da estrutura administrativa xa que , no
caso de embarcaciéns que se incorporen s plans de recursos especificos e/ou persoas
que se incorporen ao plan de marisqueo, asi como aquelas embarcacions de mais de 1.5
GT que sexan autorizadas para a pesca do patexo e aquelas embarcaciéns que tendo
porto base no ambito territorial da Remip “Ria de Cedeira” e cumpran os requisitos para
faenar dentro da mesma, non poderan realizar a actividade dentro da reserva marifia ata
que a actualizacion de dito censo se faga efectiva.

Dado que no PXI se recolle as incorporaciéns autorizadas para cada ano, 0s anexos de
dito plan actualizanse ano tras ano incluindo as anteditas incorporacions. No caso dos
recursos especificos e o marisqueo a pé a incorporacion realizarase trala publicacion da
resolucion da Xefatura territorial da Conselleria do Medio Rural e Mar na Coruiia, polo que
se fai publica a relacién dos seleccionados para a obtencion do permiso de explotacién na
modalidade que corresponda.

No anexo | deste documento achégase a informacion relativa 4s modalidades de pesca
coas que estan autorizadas a faenar dentro da Remip cada embarcacion.

3.. 0 SEGUIMENTO, CONTROL E VIXILANCIA
3.1. O seguimento cientifico

O seguimento cientifico é fundamental para avaliar o estado dos recursos e dos medios
fisicos e bioldxicos que o sustentan, asi como a incidencia e interaccions con eles das
actividades que se realizan no obxecto de estudio. Deste xeito, podemos dicir que o
seguimento cientifico é unha parte fundamental da caracterizacion dunha Remip en todas
as slias fases: desefio, creaciéon e conservacion ou mantemento. Deste modo, pddense
reorientar as actividades e mellorar as propostas de actuacion.

Inicialmente, no periodo comprendido entre o 2007 e o 2010 (ambos incluidos), contouse
cun equipo técnico da empresa Fismare S.L., empresa spin-off do grupo de Recursos
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Marifios da UDC, que traballou en colaboraciéon coa coordinacion da Remip “Ria de
Cedeira”.

Posteriormente, no ano 2011 tomou o relevo o Centro de Investigaciéns Marifias (Cima)
dependente da Conselleria do Medio Rural e do Mar.

A Orde do 18 de agosto de 2010 pola que se regula o uso e xestién da Remip “Ria de
Cedeira” establece, no punto un do artigo 8° que serd a Direccion Xeral de
Desenvolvemento Pesqueiro a encargada de elaborar un programa de seguimento
cientifico da reserva marifia, coa finalidade de cofiecer a stia evoluciéon e os resultados
obtidos.

Actualmente, posto que na confraria de Cedeira, desde o ano 2012 ata a actualidade, non
temos novas da existencia deste programa, é a Asistencia Técnica da mesma a encargada
de que a continuidade no seguimento cientifico da zona protexida se leve a cabo;
realizando unha serie de medicions ou andlises (sobre todo no que a monitorizacion
pesqueira e marisqueira se refire) e seguindo os protocolos de actuacién que a
continuacion se describen:

A ) Monitorizaciéon pesqueira:

1. Rexistro da actividade das embarcaciéns que operan dentro da reserva:
esporadicamente se recollen unha serie de datos sobre a actividade pesqueira de cada
embarcacién que faena dentro da reserva. Os datos recollidos son:

e Embarcacion: nome, caracteristicas técnicas, n° de tripulantes.

o Artes: arte empregada, n° de lances, n° de panos ou nasas por lance, lonxitude dos
panos do lance...

e Capturas: especies, peso....

2. Estudio da estrutura de talla das principias especies obxectivo da reserva
Esporadicamente, na lonxa de Cedeira, midense, pésanse e sé é o caso séxanse todos os
individuos comerciais das especies capturadas polas embarcacions que faenan dentro da
reserva.

B ) Monitorizacién marisqueira :

1. Avaliacion dos bancos marisqueiros antes e despois de cada campafa de extraccion.
Ao comezo e ao remate das campaiias de extraccién dos diferentes recursos explotados
dos bancos marisqueiros da reserva, a asistencia técnica realiza unha mostraxe de
avaliacion da situacion dos bancos. Dependendo do areal do que se trate, ben mediante
transectos ou ben con calicatas distribuidas 6 longo do banco, recéllense exemplares das
diferentes especies existentes obxecto que son medidos e pesados.

2. Estudio da estrutura de tallas das especies presentes nos bancos marisqueiros:
mensualmente se realizan medidas de talla dos individuos comerciais recollidos polas
mariscadoras para a sua comercializacion.
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Semestralmente elabdranse informes técnicos cos resultados obtidos da analise da
informacién recompilada previamente, incluindo neles suxestions sobre melloras e
recomendacions para un bo funcionamento da reserva marifia. Cada informe leva os
seguintes epigrafes:

A ) Monitorizacion pesqueira :

o Evolucién das capturas da frota que opera dentro da reserva.
e Andlise das principias especies explotadas na reserva.
e Andlise da estrutura de tallas das especies.

B ) Monitorizacién marisqueira :

o Evolucién dos recursos extraidos dos bancos marisqueiros.
e Andlise da estrutura de tallas das especies.
o Avaliacion dos bancos marisqueiros entre campanas de extraccion.

Os informes son remitidos ao Oxesco da reserva marifia para axudar a avaliar o estado
das diferentes pesqueiras da reserva e o propio “efecto reserva” ca presenza de tamarios
maiores dos individuos ou o aumento da biomasa de stocks explotados.

O seguimento dun protocolo de actuacion adecuado permitira a avaliacion continua de
todos os pardmetros que intervefien na xestion sostible da reserva marifia “Ria de
Cedeira”.

No anexo VI amésanse as graficas mais relevantes das principais pesqueiras do ambito
territorial da Remip “Ria de Cedeira” que a stia vez son base do propio PXI.

A confraria de pescadores de Cedeira colabora co departamento de Recursos Marifios e
Pesqueiras da UDC na realizacién de diferentes estudios cientificos tanto na Remip como
nos limites da mesma co fin de observar o “efecto reserva”.

3.2. As medidas de control na reserva.
3.2.1.0 CONTROL DAS ENTRADAS E SAIDAS.

Ainda que a maioria das actividades profesionais permitidas na reserva realizanse, para
unha mesma xornada de traballo, dentro do seus limites, existen algunhas como a
recollida de percebe e ourizo, ao igual que a pesca recreativa, que poden alternar a
extraccién de recursos en zonas dentro e féra dos limites da reserva nunha mesma
xornada.

Por esta razon, e para ter constancia do esforzo pesqueiro real que se esta a exercer
dentro da reserva, establécese un protocolo de control de entrada e saida da reserva para
estas embarcacions.

Para facilitar as labores do seguimento cientifico e o control da actividade pesqueira, os
armadores das embarcaciéns que se dispofian a entrar ou sair do ambito da reserva
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marifia, tefien que comunicar (por VHF ou por teléfono) co servizo de vixilancia ou coa
coordinacion da reserva e facilitarlles os seguintes datos:

o Nome da embarcacion.

o Hora de entrada ou saida.

e De ser o caso, capturas efectuadas ata ese momento.

e De ser o caso, nimero de artes que deixan caladas e posicion destas.

3.2.2.0 CONTROL DAS DESCARGAS

O elemento clave do seguimento dos desembarques é a existencia dun punto de control
para a recompilaciéon dos datos reais sobre o estado dos diferentes recursos, ao tempo
que se verifica o cumprimento das medidas de xestién vixentes na reserva, tanto as
establecidas polo Oxesco como, na stia ausencia, as marcadas polas normas xerais:
control de tallas, pesos, topes establecidos, descartes, exemplares ovados, etc.

O punto de control tamén é fundamental para o traballo do persoal asignado ao
seguimento cientifico 4 hora de obter datos da actividade pesqueira dentro da reserva
(nimero de caceas e lances, zonas de largado, tallas, pesos,...).

Toda a informacién, unha vez recompilada e analizada, servirda de base aos informes
técnicos, e permitira cofiecer e valorar a eficacia das medidas de ordenacion e xestion,
propofier modificacions ou a aplicacién de novas normas & hora de acadar unha maior
sustentabilidade da actividade extractiva e a recuperacion dos recursos pesqueiros e
marisqueiros.

NOTA : nos informes do seguimento cientifico non figurara informacion de xeito nominal, polo que non se incluiran nomes
nin de embarcaciéns nin de mariscadoras.

3.2.3.0 PROTOCOLO DO PUNTO DE CONTROL

Como parte fundamental do funcionamento da Remip “Ria de Cedeira”, é obrigatorio que
todas as capturas realizadas dentro dos seus limites sexan declaradas no momento da
stia descarga, independentemente do lugar onde se vaia realizar a sua venda. Para isto,
establécense tres puntos de control das descargas:

1 A Casa do Pescador de Cedeira: punto de control para o berberecho extraido da praia
da Magdalena.

2 A caseta sita en “Vila Herminia” en Vilarrube: punto de control da cadelucha extraida na
praia de Vilarrube.

3 A lonxa do peirao de Cedeira: punto de control para o resto de pesqueiras da reserva.

Nestes 3 puntos tanto o persoal encargado do control e vixilancia dos bancos marisqueiros
segundo convenio subscrito coa Conselleria do Medio Rural e do Mar como a persoa
encargada do seguimento cientifico, comproban os topes, as tallas, o peso, n° de
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exemplares, etc. ¢6 fin de acadar un rexistro diario fiable da produtividade do espazo
protexido.

Ademais do exposto anteriormente, todas as embarcaciéns do censo estaran sometidas a
controis esporadicos e aleatorios no mar, tanto por parte do servizo de vixilancia da
reserva como pola subdireccion xeral de Gardacostas de Galicia.

3.3. A vixilancia na reserva: dotacion e funcions.

A espera do que aconteza nos préximos meses, e tendo en conta 0s fondos que a Unién
Europea ten asignados 6s espazos protexidos, cabe dicir que a dotacién especifica da
Remip “Ria de Cedeira” como tal a dia de hoxe & inexistente reducindose as posibilidades
de vixilancia a unha subvencién solicitada 6 abeiro da Orde do 20 de xufio de 2014, pola
que se establecen as bases reguladoras xerais e se convocan para o ano 2014 en réxime
de concorrencia competitiva, axudas a proxectos colectivos, financiados polo FEP, para a
xestion das zonas de producién, conservacion, proteccién e sustentabilidade da
explotacién dos recursos marifios que permitan mellorar as condiciéns de vida de traballo
das persoas que se adican a esta actividade e que contriblian a conservacion do medio
marifio e as slias especies; da cal non temos resolucion.

O equipo de vixilancia da Remip “Ria de Cedeira”, na actualidade, esté formado por dous
gardapescas,(organizados en quendas dilrnas e nocturnas que se adican exclusivamente
& vixilancia dos areais de Vilarrube e a Magdalena asi como das Enseadas de Esteiro e
Pantin) e un patrén da lancha.

Para levar a cabo o seu traballo contan cunha lancha de vixilancia cedida a confraria de
Cedeira pola Conselleria do Medio Rural e do Mar e un vehiculo.

O equipo de vixilancia ten encomendadas as seguintes funcions:

o Verificar, no punto de control, as capturas das embarcacions profesionais e
mariscadoras que traballan dentro da reserva.

e Controlar o furtivismo, establecendo un estrito orden de prioridades atendendo a
necesidade dunha maior proteccion das zonas mais accesibles.

e Realizar controis aleatorios no mar as diferentes embarcacions.

o Colaborar coa subdireccion xeral de Gardacostas de Galicia e os corpos e forzas
de seguridade da Comunidade Auténoma e do Estado, en calidade de axentes
auxiliares da autoridade, asi como utilizar os dispositivos de alarma establecidos.

e Intervir, de acordo & lexislacion vixente, nos casos de sinistros e accidentes en

xeral no mar. E, de igual xeito, dar aviso da aparicién de verteduras que poidan
representar un risco para o medio marifio.
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